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Koncepce a vhimani autorského predstaveni -
prezentace reakci v komunité bez divadelniho povédomi

Olga Mikulska obhajuje praci, kterd sv&d&i o peripetiich tviréiho procesu a
zaroven je divadelné antropologickou studii. Popisuje a interpretuje zkusenosti Cesko-
polsko-kolumbijské skupiny studentd KATaP, ziskané praci na skupinovém projektu a
pfi tvorbé autorského predstaveni a dale provérované realizaci a transformacemi v
prostfedi ,bez divadelniho povédomi* v Kolumbii. Vznik tviréi vypovédi na jedné
strané a recepci dila, kterou divadelni Skoly ¢asto ignoruji (zapocet je za premiéru), na
strané druhé, diplomantka v souladu se soucasnou teatrologii (viz Andreas Kotte) i s
praxi KATaP chape jako dvé strany téZze mince (prvni vénuje zhruba 1/3, té druhé 2/3
prace). V navaznosti na své bakalarské studium kulturologie (ve Varsavé) vSak navic
to, co se déje a resi pri pripravé dilen, predstaveni a pfi jejich realizaci, vnima i jako
zdroj pro ,pripadovou studii®, pro reflexi, vychazejici z konkrétniho divadelné
pedagogického déni a z podob recepce predstaveni se specifickym motivem domova,
coz pfitom mifi k presnéjSimu chapani otdzek kultury, interkulturnosti, tvofivosti,
autorstvi, konzervativismu, Zivotnich Sanci, kulturni animace atd. Spolu s polskou
Skolou tohoto pristupu k divadlu vérim, ze je to nadéjna moznost.

Pro uskutec¢néni projektu + predstaveni byla rozhodujici jak kvalita spoluprace
skupiny pfi reseni koncepcnich otdzek i pfi stfetu s nesnazemi (doma i v Kolumbii),
tak kvalita setkdvani s adresaty projektu: s jeho organizatory, Ucastniky i s divaky a
rozhovory s nimi o divadle a nabidnutém predstaveni; poznavani se. Setkavani méla
odhalovat jejich i nase ,samoziejmosti®, mentaini bariéry a stereotypy, evidentni uz v
tom, Ze rozdil mezi Cechy a Polkou byl pro Kolumbijce stejné zanedbatelny, jako pro
nas rozdil mezi nimi a tfeba Peruanci. Z li¢eni udalosti, z ¢eské varianty predstaveni
Caza casasuenos i ze zaznamu rozhovor( (v pfiloze prace) nebo dilen (v ukazkach
filmu na podzim 2016) je jasné, jak intenzivni zkuSenost setkanim vznikala, ze i Ukoly
,havic" tvlréi a interkulturni skupina Mravenci/Mravenéeni zvladla, Zze obstdla se cti, a
e tedy spolutvirkyné skupiny a predstaveni Olga Mikulska m& oporu v partnerech a v
realité, nejen v idedlnich predstavach o praci. To ji ale neusnadnuje praci na diplomce:
jak takto mnohovrstevnou zkusSenost rozSmodrchat a predstavit tém, kdo ji nazazili,
jak plastickou, ba i exotickou realitu pFevést do slov, Fadkd a stranek textu?

Prvnim stupném tfidéni bylo déleni skupinové zkusSenosti na osobné relevantni
sféry. Olga si vybrala téma zachycené ndzvem této prace. I tak ale zlstalo jestd
mnoho aspektl, a Ze se ji povedlo vybrat z mnohoulroviiové, matouci a pfitom zivé
osobni zkudenosti momenty, dlleZité pro proces autorské tvorby skupiny a dokladajici
nevykalkulovatelnost recepce v kulturné odlidném prostiedi (navic rizné v rlznych
mistech) a dokazala je vylozit v pouhych 78 stranach textu a ve 2 prilohach (prvni je
text: odpovédi tvlircl projektu na autoréiny otdzky, druhou vybé&r z terénnich
videozadznam{) pokladam za skvély studijni vykon. Je to pfirlstek k popisované tvarei
praci, jehoz hlavnimi ctnostmi jsou konkrétnost, prehlednost a strucnost. Bala jsem
se, aby se tyto trumfy neztratily pri prekladu, ale byly to zbyte¢né obavy.

Pro zachyceni a uspofddani rdznorodych zkuenosti byla rozhodujici volba
kostry sdéleni a soustfedéni na ni, rozvrh struktury prace a adekvatnich proporci
témat, jejich propojovani a navazovani, a védoma prace s vyjadrovacimi prostredky,
volba autorského tonu. To byla faze zrikani se lakavych moznosti a zabrala nejvic
Casu. Uréité se to viak vyplatilo: optimalni osu vykladu a zplsob, jak vypravét osobné
a pritom na sebe nestrhdvat pozornost, nasla Olga v partiich, kde postava Olgy



rozehrava kulturné tabuizované téma (jak psat ,o0 sobé" a jak ,0 ni*) a vede se o tom
debata mezi tvlrci i mezi nimi a divaky. Zde je vidét, Ze se autorka mohla (a vlastné
musela) vracet k uz napsanému, kdyz v praci na konkrétnim textu nasla resSeni
vhodnéjsi i pro drive ,hotové" cCasti. Paralelné vybirala z realnych udalosti Zivotnich i
divadelnich ty, které byly vymluvné v nékolika Urovnich, hledala pro né ucinné misto
ve strukture celku a propojovala je.

Redlie reprezentuji urcita témata, a ta ,si fikaji* o uvedeni a kontexty (pojmové,
historické, kulturni, sociologické, politické, teatrologické). Kolumbijské divadlo je
nutné naznacit aspon letecky, abychom se mohli vyznat v ocekavanich obecenstva a
rozdilu mezi divaky z venkova a z kulturniho centra. Kazda partie textu zde slouzi
nékolikrat. A nékolikrat bylo tfeba znovu zvazovat, zda je ten ktery fakt pro pochopeni
celku vazné nepostradatelny a zda patfi do hlavniho textu, do poznamek, nebo jestli
néjaké vysvétleni ¢i konkretizace prece jen jesté nechybi. Tak se dostaly na své misto
i zminky o nabozenském ladéni ceském, polském a kolumbijském, o vzdélanostni
vybavé, kterou si studenti KATaP na vypravu nesli, i zminky o pfedchldcich na
takovéto divadelni cesté. Tato diplomova prace vznikala prikladné jak pfi spolupraci,
tak pri samostatném hledani a nachazeni opory v odborné literature. Vlastné vznikala
podobné jako predstaveni, které popisuje: individualné i v dialogu, mezi brfehem
reality a brehem prani a ideji proudil Zivot, ktery néco prinasel a néco zas odnasel a
hloubil si pritok. To je optimdlni model pro kazdou tvQré& praci. BohuZel vdak je
takovy postup zdlouhavy a pracny, a tak ho Skolni terminy prece jen trochu rusi.

V posledni, III. kapitole, ktera pfinasi vhled do podrobnéjsich nuanci tim, zZe lici
predstaveni v rlznych mistech bez ,pfipravenych" divakd, nachdzim vymluvny, ale
méné vytéZeny material, soubor postfehd, které by dikladnéjsi interpretace zaélenila
do celku predchozi zkusenosti. Casova tisen je znat i v preklepech a nékolika omylech
prekladu, které jsou napadné pravé tim, ze jinde je CistSi, nez je zvykem. Témito
vytkami vSak nijak nezpochybniuji uroven predlozené prace. Uvazuji o tom, protoze ji
pokldddm za zralou k vydani; docisténi zavéru prace na uroven predchozich 32 by
pomohlo Ukol, ktery diplomantka splnila, jeété o kousek prerlst.

Predlozenou praci s radosti a bez vahani doporucuji k obhajobé.

V Praze 25. zari 2017 prof. PhDr.Jana Pilatova



